TYPE S BUSHING NECK DIES - REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6MM CREEDMOOR

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center
on the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button.
This is especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A
decappin pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except
17 and 20 Caliber This enables neck sizing without the use of the size button
for those who sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

e Name: REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017110

Mfr. No.: 71443

Cartridge: 6mm Creedmoor

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 611760714436

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die
Matrize verwendest, und bewahre es fur zukinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsprotokolle wahrend der Verwendung dieses Produkts befolgt werden.
Dieses Produkt ist fur das Nachladen von Munition konzipiert und sollte nur von Personen verwendet
werden, die (iber Kenntnisse im Nachladeverfahren verfiigen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
mit Nachladegeraten umgehst.

Halte dieses Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife die Matrize regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Wenn du ungewdhnliches Verhalten oder Leistung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche
Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Die GréBenbuchse kann Verletzungen verursachen, wenn sie mit der Haut in Kontakt kommt.
Handle vorsichtig.
o Der AusstoBer kann scharfe Kanten haben. Sei beim Umgang vorsichtig.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher montiert ist, um Unfalle zu
vermeiden.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen der GréRenbuchse, um Beschadigungen an der
Matrize oder den Hulsen zu vermeiden.

o Versuche nicht, die Matrize oder deren Komponenten zu modifizieren.

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass nur qualifizierte
Erwachsene die Matrize bedienen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Nachladepresse sauber und frei von Schmutz ist.
o Montiere die TYPE S BUSHING NECK DIE sicher auf der Nachladepresse, gemaR den Anweisungen



des Herstellers.
o Stelle den AusstoRer auf die gewlnschte H6he ein, entsprechend der Lange des zu verandernden
Hulsenhalses.

2. Verwendung:

o Wahle die geeignete GréBenbuchse basierend auf der gewlnschten Nackenverspannung und den
Hulsenspezifikationen aus.

Setze die Buchse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Lege die Hilse in den Hilsenhalter der Nachladepresse.

Betatige die Presse langsam und gleichmaRig, um den Hiilsenhals zu vergréBern. Uberwache den
Vorgang, um eine gleichmaRige GréRenanpassung sicherzustellen.

Uberprife nach der GréBenanpassung die Hilse auf GleichmaRigkeit und Passgenauigkeit.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Verwendung:

o Entferne die Buchse vorsichtig und reinige die Matrize, um eine Rickstandsbildung zu verhindern.
o Bewahre die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Informiere dich bei den 6értlichen Behdrden lber die
richtigen Entsorgungsmethoden fiir Nachladegerate.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich der TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen Kontaktpunkt.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit
der TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die besten Praktiken im Nachladen, um Unfalle zu vermeiden
und qualitativ hochwertige Munition zu gewahrleisten. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen
Richtlinien.



Safety Instructions for TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR

Introduction
Thank you for purchasing the TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM

CREEDMOOR. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of
the product. Please read this manual carefully before using the die, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety protocols are followed during the use of this product.

This product is designed for reloading ammunition and should only be used by individuals who are
knowledgeable about reloading practices.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.

If you notice any unusual behavior or performance, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The resizing bushing can cause injury if it comes into contact with skin. Handle with care.
o The decapping rod may have sharp edges. Use caution when handling.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the die is securely mounted before use to prevent accidents.
o Do not exceed the recommended sizing bushing specifications to avoid damaging the die or the
cases.
o Do not attempt to modify the die or its components.
¢ Age Restrictions:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only qualified
adults operate the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is clean and free from debris.

o Securely mount the TYPE S BUSHING NECK DIE onto the reloading press, following the
manufacturer’s instructions.

o Adjust the decapping rod to the desired height according to the length of the case neck being
resized.

2. Usage:

o Select the appropriate sizing bushing based on the desired neck tension and case specifications.

o Insert the bushing into the die, ensuring it is properly seated.

o Place the case into the shell holder of the reloading press.

o Slowly and steadily operate the press to resize the case neck. Monitor the process to ensure
consistent sizing.



o After resizing, inspect the case for uniformity and proper fit.
3. PostUse:

o Carefully remove the bushing and clean the die to prevent residue buildup.
o Store the die in a safe, dry location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for reloading equipment.

e If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6MM CREEDMOOR, please reach out to the designated contact point provided by the manufacturer.
Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a more efficient response.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Always prioritize safety and
adhere to best practices in reloading to avoid accidents and ensure quality ammunition. Thank you for your
attention to these guidelines.



Instrucciones de Seqguridad para TYPE S BUSHING
NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6MM CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por adquirir el TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el die y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir todos los protocolos de seguridad durante el uso de este producto.

¢ Este producto estd disefiado para recargar municién y solo debe ser utilizado por personas que tengan
conocimientos sobre practicas de recarga.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar equipos de recarga.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

¢ Sinotas algin comportamiento o rendimiento inusual, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El bushing de redimensionado puede causar lesiones si entra en contacto con la piel. Maneja con
cuidado.
o La varilla de descapado puede tener bordes afilados. Usa precaucién al manejarla.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que el die esté montado de forma segura antes de usarlo para prevenir
accidentes.

o No excedas las especificaciones recomendadas del bushing de tamafio para evitar dafiar el die o
los casquillos.

o No intentes modificar el die o sus componentes.

¢ Restricciones de Edad:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios. Asegurate de
gue solo adultos calificados operen el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.

o Monta de forma segura el TYPE S BUSHING NECK DIE en la prensa de recarga, siguiendo las
instrucciones del fabricante.

o Ajusta la varilla de descapado a la altura deseada segun la longitud del cuello del casquillo que se
esta redimensionando.



2. Uso:

[¢]

Selecciona el bushing de tamafio apropiado basado en la tensidn del cuello deseada y las
especificaciones del casquillo.

Inserta el bushing en el die, asegurdndote de que esté correctamente colocado.

Coloca el casquillo en el soporte de la prensa de recarga.

Opera la prensa lenta y constantemente para redimensionar el cuello del casquillo. Monitorea el
proceso para asegurar un tamafo consistente.

Después de redimensionar, inspecciona el casquillo en busca de uniformidad y ajuste adecuado.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postuso:

o Retira con cuidado el bushing y limpia el die para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos adecuados de eliminacién para equipos de recarga.

¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE
S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR, por favor, contacta al punto de contacto designado proporcionado por
el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista para una
respuesta mas eficiente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Siempre prioriza la
seguridad y adhiérete a las mejores practicas en recarga para evitar accidentes y garantizar municién de
calidad. Gracias por tu atencién a estas pautas.



Instructions de Sécurité pour TYPE S BUSHING
NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6MM CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir acheté le TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Ce

guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slire

et efficace du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le die et conservezle pour référence
future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les protocoles de sécurité sont suivis lors de I'utilisation de ce produit.

o Ce produit est concu pour le rechargement de munitions et doit étre utilisé uniquement par des
personnes ayant des connaissances en matiere de pratiques de rechargement.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation d'équipements de rechargement.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

e Si tu remarques un comportement ou une performance inhabituels, cesse immédiatement I'utilisation et
demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le bushing de redimensionnement peut causer des blessures s'il entre en contact avec la peau.
Manipulele avec soin.
o La tige de décapage peut avoir des bords tranchants. Utilise la prudence lors de la manipulation.

e Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que le die est solidement monté avant utilisation pour éviter les accidents.

o Ne dépasse pas les spécifications recommandées du bushing de redimensionnement pour éviter
d'endommager le die ou les douilles.

o Ne tente pas de modifier le die ou ses composants.

* Restrictions d'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assuretoi que
seules des adultes qualifiés utilisent le die.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la presse de rechargement est propre et exempte de débris.

o Monte solidement le TYPE S BUSHING NECK DIE sur la presse de rechargement, en suivant les
instructions du fabricant.

o Ajuste la tige de décapage a la hauteur désirée selon la longueur du col de la douille a



redimensionner.
2. Utilisation :

o Sélectionne le bushing de redimensionnement approprié en fonction de la tension du col souhaitée
et des spécifications de la douille.

o Insére le bushing dans le die, en t'assurant qu'il est correctement en place.

o Place la douille dans le portedouille de la presse de rechargement.

o Opere la presse lentement et régulierement pour redimensionner le col de la douille. Surveille le
processus pour garantir un redimensionnement uniforme.

o Apres le redimensionnement, inspecte la douille pour vérifier son uniformité et son ajustement
correct.

3. Apres Utilisation :

o Retire soigneusement le bushing et nettoie le die pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le die dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Disposal

 Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie aupres des autorités locales les méthodes
d'élimination appropriées pour les équipements de rechargement.

¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR, veuillez contacter le point de contact désigné par le fabricant. Assuretoi
d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a portée de main pour une réponse plus efficace.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
le TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Priorise toujours la
sécurité et respecte les meilleures pratiques de rechargement pour éviter les accidents et garantir des
munitions de qualité. Merci de préter attention a ces lignes directrices.



Istruzioni di Sicurezza per TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver acquistato il TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il die e di conservarlo
per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti i protocolli di sicurezza siano seguiti durante l'uso di questo prodotto.

¢ Questo prodotto & progettato per la ricarica di munizioni e deve essere utilizzato solo da persone che
conoscono le pratiche di ricarica.

Indossa sempre I'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e guanti
guando maneggqi il materiale di ricarica.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti comportamenti o prestazioni insolite, interrompi immediatamente |'uso e chiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Il bushing di ridimensionamento puo causare infortuni se entra in contatto con la pelle. Maneggiare
con cura.
o L'asta di decapping puo avere bordi affilati. Usare cautela durante la manipolazione.

e Evitare i Rischi:

o Assicurati sempre che il die sia montato saldamente prima dell'uso per evitare incidenti.

o Non superare le specifiche raccomandate del bushing di ridimensionamento per evitare di
danneggiare il die o le cartucce.

o Non tentare di modificare il die o i suoi componenti.

e Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone di eta inferiore ai 18 anni. Assicurati
che solo adulti qualificati operino il die.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia pulita e priva di detriti.

o Monta saldamente il TYPE S BUSHING NECK DIE sulla pressa per ricarica, seguendo le istruzioni del
produttore.

o Regola l'asta di decapping all'altezza desiderata in base alla lunghezza del collo della cartuccia da
ridimensionare.



2. Uso:

[¢]

Seleziona il bushing di ridimensionamento appropriato in base alla tensione del collo desiderata e
alle specifiche della cartuccia.

Inserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

Posiziona la cartuccia nel supporto della pressa per ricarica.

Aziona lentamente e costantemente la pressa per ridimensionare il collo della cartuccia. Monitora il
processo per garantire un ridimensionamento uniforme.

Dopo il ridimensionamento, ispeziona la cartuccia per uniformita e adattamento corretto.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUso:

o Rimuovi con cautela il bushing e pulisci il die per prevenire I'accumulo di residui.
o Conserva il die in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati per |'attrezzatura di ricarica.

¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera il riciclaggio dei materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardo al TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOQOR, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato fornito dal
produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per una risposta
piu efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Dai sempre priorita alla sicurezza
e aderisci alle migliori pratiche nella ricarica per evitare incidenti e garantire munizioni di qualita. Grazie per la
tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for TYPE S BUSHING
NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6MM CREEDMOOR

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR.
Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk av
produktet. Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker dies, og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle sikkerhetsprosedyrer falges under bruk av dette produktet.

¢ Dette produktet er designet for omlasting av ammunisjon og bgr kun brukes av personer som har
kunnskap om omlastingspraksis.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer
omlastingsutstyr.

¢ Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser dies regelmessig for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

¢ Hvis du merker noen uvanlig oppfarsel eller ytelse, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Den justerbare stgrrelsesbushingen kan forarsake skade hvis den kommer i kontakt med huden.
Handter med omhu.
o Dekapperstangen kan ha skarpe kanter. Veer forsiktig nar du handterer den.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at dies er sikkert montert fgr bruk for & forhindre ulykker.

o lkke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for stgrrelsesbushingen for & unnga skade pa dies
eller hylser.

o |kke forsgk & modifisere dies eller dens komponenter.

¢ Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Sgrg for at kun kvalifiserte voksne
betjener dies.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen er ren og fri for rusk.

o Monter TYPE S BUSHING NECK DIE sikkert pa omlastingspressen, i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Juster dekappersstangen til gnsket hgyde i henhold til lengden pa hylsehalsen som skal
starrelsesjusteres.

2. Bruk:



[¢]

Velg den passende stgrrelsesbushingen basert pa gnsket halsstramming og hylsespesifikasjoner.
Sett bushingen inn i dies, og sgrg for at den sitter ordentlig.

Plasser hylsen i hylseholderen til omlastingspressen.

Betjente pressen sakte og jevnt for & starrelsesjustere hylsehalsen. Overvak prosessen for a sikre
jevn stgrrelsesjustering.

o Etter stgrrelsesjustering, inspiser hylsen for ensartethet og riktig passform.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Fjern forsiktig bushingen og rengjer dies for a forhindre oppbygging av rester.
o Oppbevar dies pa et trygt, tart sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter i henhold til lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhending metoder for
omlastingsutstyr.

e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller assistanse angaende TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR, vennligst kontakt det angitte kontaktpunktet som er oppgitt av
produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljer og relevant informasjon klar for en mer effektiv respons.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en sikker og effektiv omlastingsopplevelse med TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Prioriter alltid sikkerhet og
overhold beste praksis i omlasting for & unnga ulykker og sikre kvaliteten pd ammunisjonen. Takk for din
oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla TYPE S BUSHING
NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6MM CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem
matrycy i zachowanie go na przysztos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie protokoty bezpieczenstwa sg przestrzegane podczas uzywania tego produktu.

Produkt ten jest przeznaczony do ponownego fadowania amunicji i powinien by¢ uzywany tylko przez

osoby posiadajgce wiedze na temat praktyk ponownego tadowania.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas

obstugi sprzetu do ponownego tadowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub wydajnos¢, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z kim$ kompetentnym.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

 Identyfikacja Zagrozen:

o Tuleja do zmiany rozmiaru moze spowodowad obrazenia, jesli wejdzie w kontakt ze skéra. Obstuguj
jg ostroznie.
o Pret do dekapitacji moze miec ostre krawedzie. Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze matryca jest bezpiecznie zamocowana przed uzyciem, aby zapobiec
wypadkom.

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tulei do zmiany rozmiaru, aby unikng¢ uszkodzenia
matrycy lub tusek.

o Nie prébuj modyfikowa¢ matrycy ani jej komponentdw.

¢ Ograniczenia Wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Upewnij sie, ze tylko
wykwalifikowani dorosli obstuguja matryce.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Bezpiecznie zamocuj TYPE S BUSHING NECK DIE na prasie do ponownego tadowania, zgodnie z
instrukcjami producenta.



o Dostosuj pret do dekapitacji do pozadanej wysokosci w zaleznosci od dtugosci szyjki tuski, ktéra ma
by¢ zmieniana.

2. Uzytkowanie:

o Wybierz odpowiednig tuleje do zmiany rozmiaru w oparciu o pozadane napiecie szyjki i
specyfikacje tuski.

o Wtdz tuleje do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Umiesc¢ tuske w uchwycie na tuski prasy do ponownego tadowania.

o Powoli i rbwnomiernie obstuguj prase, aby zmieni¢ rozmiar szyjki tuski. Monitoruj proces, aby
zapewni¢ jednolite rozmiarowanie.

o Po zmianie rozmiaru sprawdz tuske pod katem jednorodnosci i prawidtowego dopasowania.

3. Po Uzyciu:

o Ostroznie usun tuleje i wyczys¢ matryce, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizacji sprzetu do ponownego tadowania.

e Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzycia, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy dotyczacej TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem
kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij sie, ze masz szczegdty produktu i wszelkie istotne
informacje, aby uzyska¢ bardziej efektywna odpowiedz.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
ponownego fadowania z TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj najlepsze praktyki w ponownym fadowaniu, aby unikngé wypadkéw i
zapewnic jakos$¢ amunicji. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



Turvaohjeet TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR

Johdanto

Kiitos, etta ostit TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6én. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen kuulan kayttda ja sailytad se tulevaa kayttéa varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikkia turvallisuusprotokollia noudatetaan tdaman tuotteen kayton aikana.

Tama tuote on suunniteltu patruunoiden lataamiseen, ja sita tulisi kayttaa vain henkildiden, jotka
tuntevat latauskaytannét.

Kayta aina asianmukaista henkildnsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
latausvalineita.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kuula mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai suorituskykya, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Koon saatébushing voi aiheuttaa vammoja, jos se tulee kosketuksiin ihon kanssa. Kasittele
varovasti.
o Dekapointivarsi voi sisaltda teravia reunoja. Kayta varovaisuutta kasitellessasi.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista aina, etta kuula on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6a onnettomuuksien estamiseksi.
o Al3 ylita suositeltuja koon saatébushingin spesifikaatioita, jotta et vaurioita kuulaa tai patruunoita.
o Ala yritd muokata kuulaa tai sen osia.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettd vain patevat aikuiset kayttavat
kuulaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainike on puhdas ja vapaana roskista.

o Kiinnita TYPE S BUSHING NECK DIE tukevasti latauspainikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

o S3ada dekappointivarsi haluttuun korkeuteen kaulan pituuden mukaan, jota ollaan
muokkaamassa.

2. Kaytto:

o Valitse sopiva koon saatébushing halutun kaulan jannityksen ja patruunan spesifikaatioiden
mukaan.
o Aseta bushing kuulaan varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.



o Aseta patruuna latauspainikkeen kuoripidikkeeseen.

o Toimi hitaasti ja tasaisesti painikkeen kanssa muokataksesi patruunan kaulaa. Seuraa prosessia
varmistaaksesi tasaisen koon.

o Tarkista patruuna muokkauksen jalkeen tasaisuuden ja oikean istuvuuden varalta.

3. Kayton jalkeen:

o Poista varovasti bushing ja puhdista kuula jaannésten kertymisen estamiseksi.
o Sailyta kuula turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat latausvalineille.

¢ Jos tuote ei ole enda kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajan tarjoamaan yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR tuotteella. Aina on tarkeaa
priorisoida turvallisuus ja noudattaa parhaita kaytantdja lataamisessa onnettomuuksien valttamiseksi ja
laadukkaan ammuksen varmistamiseksi. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR

Introduktion
Tack for att du har képt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR.

Denna guide ger viktiga sakerhetsanvisningar och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las denna manual noggrant innan du anvander dies och spara den for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsprotokoll f6ljs vid anvandning av denna produkt.

Denna produkt ar avsedd for omladdning av ammunition och bér endast anvandas av individer som har
kunskap om omladdningsmetoder.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du
hanterar omladdningsutrustning.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet dies for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagon ovanlig beteende eller prestanda, avbryt anvandningen omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Resizing bussningen kan orsaka skador om den kommer i kontakt med huden. Hantera med
forsiktighet.
o Dekapperingsstaven kan ha vassa kanter. Anvand forsiktighet vid hantering.

¢ Undvika risker:

o Sakerstall alltid att dies ar ordentligt monterad innan anvandning fér att férhindra olyckor.

o Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér sizing bussningen fér att undvika skador
pa dies eller hylsorna.

o FOrsok inte att modifiera dies eller dess komponenter.

o Aldersbegrinsningar:

o Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av individer under 18 ar. Sakerstall att endast
kvalificerade vuxna hanterar dies.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Sakerstall att omladdningspressen &r ren och fri fran skrap.
o Montera TYPE S BUSHING NECK DIE pa omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera dekapperingsstaven till 6nskad hojd enligt langden pa hylsnacken som ska resizeas.

2. Anvandning:

o Valj den lampliga sizing bussningen baserat pa dénskad nackspanning och hylsspecifikationer.
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Satt in bussningen i dies, sakerstall att den ar korrekt placerad.

Placera hylsan i skalenhallaren pa omladdningspressen.

Anvénd pressen ldngsamt och stadigt fér att resizea hylsnacken. Overvaka processen for att
sakerstalla konsekvent sizing.

Efter resizing, inspektera hylsan for enhetlighet och korrekt passform.

o

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort bussningen och rengér dies for att férhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara dies pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

o Kasta bort eventuella skadade eller slitha komponenter enligt lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta metoder for
avfallshantering av omladdningsutrustning.

e Om produkten inte langre ar anvandbar, Overvag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angaende TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6MM CREEDMOOR, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.
Se till att du har produktuppgifter och eventuell relevant information redo for en mer effektiv respons.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Prioritera alltid
sakerhet och f6lj basta praxis vid omladdning for att undvika olyckor och sakerstalla kvalitetsammunition. Tack
for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM
CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR.
Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani produktu. Pfed pouZitim matrice si prosim dikladné prectéte tuto prirucku a uchovejte ji pro budouci
reference.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany viechny bezpelnostni protokoly béhem pouzivani tohoto produktu.

e Tento produkt je uréen pro prebijeni nabojd a mél by byt pouzivan pouze osobami, které maji znalosti o
praktikach prebijeni.

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostifedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s vybavenim na pfebijeni.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte matrici na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

e Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo vykon, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Vyménitelny sizing bushing mdZze zpUsobit zranéni, pokud dojde ke kontaktu s pokozkou.
Manipulujte s nim opatrné.
o Dekapovaci ty¢ mize mit ostré hrany. Budte opatrni pfi manipulaci.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy se ujistéte, ze je matrice bezpecné namontovana pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.
o Neprekracujte doporucené specifikace sizing bushingu, abyste se vyhnuli poSkozeni matrice nebo
nabojnic.
o Nepokousejte se upravit matrici nebo jeji soucasti.

¢ Vékové omezeni:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsimi 18 let. Zajistéte, aby matrici obsluhovali
pouze kvalifikovani dospéli.

Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni Cisty a bez nedistot.
o Bezpecné namontujte TYPE S BUSHING NECK DIE na lis na prebijeni podle pokynt vyrobce.
o Nastavte vySku dekapovaci tyCe podle délky kréku nabojnice, ktera se ma zmensit.

2. Pouziti:
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Vyberte vhodny sizing bushing na zakladé pozadovaného napéti kréku a specifikaci nabojnice.
Vlozte bushing do matrice a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Umistéte nabojnici do drzaku nabojnic lisu na prebijeni.

Pomalu a rovnomeérné ovladejte lis, abyste zmensili kréek nabojnice. Sledujte proces, abyste
zajistili konzistentni zmenseni.

Po zmenseni zkontrolujte ndbojnici na jednotnost a spradvné usazeni.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Opatrné odstrante bushing a vycistéte matrici, abyste predesli hromadéni zbytkd.
o Ulozte matrici na bezpecné a suché misto, kdyz neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované soucasti podle mistnich predpis(.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady spravné metody likvidace pro
vybaveni na prebijeni.

» Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo pomoc tykajici se TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6MM CREEDMOOR se prosim obratte na uréeny kontaktni bod poskytovany vyrobcem. Ujistéte se, ze
mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivnéjsi odpovéd.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni prebijeni s TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM CREEDMOOR. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte
osvédcené postupy v prebijeni, abyste se vyhnuli nehodam a zajistili kvalitu nabojd. Dékujeme za vasi pozornost
k témto pokynlm.
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